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CROWDER OBJAVLJA RADIKALNO IZPREMEMBO

GLEDE IZBIRANJA REERUTOV ZA NARODNO

ARMADO, KI SE BO TIEALA PRAV POSEBNO O-

NIH, KI 80 BILI PRVI POZVANI NA NABOR. — U-

GOTOVILI BODO STATUS LJUDI, KI SO IZBRANI
ZA NARODNO ARMADO.

000

True transalation filed with the posi master at New York on Oct, 22, 1917,
3 as required by the act of Oct. 6, 1017.

Washington, D. C.. 20. oktobra. — GeneralCrowder
Je objavil danes, da se bo izvriilo radikalne izpremembe
glede preosnove celega izbornega sistema za vojake.

Glasom dosedanje postave in odredbe bodo razdelili
devet preostalih miljonov-y devet skupin, da bodo laZje
premotrili njih sposobnost za sluzbo.

(Glavna prednost tega bo, da bodo skoraj avtomatiéno
izlo¢iti od predéasne sluzbe vsakega, ki ga bodo potrebo-
vali doma, da podpira svojo druZino ali v industrialne
svrhe.

Kljub temu pa bodo vsakemu posameznemu dokaza-
li, da se mora prijaviti v dolofenem ¢asu. vsled &esar bo
clajiano tezko delo krajevnih in okrajnih uradov, ki so
bili dosedaj zaposljeni.

Predsednik Wilson je odobril ves naért.

Posameznosti so razposlali v tiskanih proklamaecijah
posameznim odborom.

Vprasalne pole bodo poslali vsakemu, ki je na vrsti
za vojagko sluZbo, in njegov odgovor bodo vsporedili v
vrsto pri vladnem uradu

V naértu vlade je vkljuéeno, da bodo stavili vsake-
mu registrantu na razpolago izurjenega odvetnika, ki mu
bo pomagal, da da pravilne odgovore na doti¢na vprasa-
nja.

Generalni profos Crowder je rekel med drugim:

— Novi sistem dolo¢a staliSée vsakega posameznega
InoZa in njega poziv ob primernem ¢asu. Preiskali ga bo-
do telesno le tedaj, ko ga bode petrebovali.

8 tem bodo pozval zdravnisko pomoé le tedaj, ko bo
to v resniei treba. Ce potrebuje ameriski narod 500 tisod
moZ, bodo pozvali ljudi, tako kot so dolofeni, po svojil
razredih. =Y

Clovek, ki ga ne‘fhiorejo pogreSati kot druzinskega o-
¢eta ali nafelnika trgovskega podjetja, bo najzadnje po-
klican v vojasko shuibo.

Novi naért glede narodne obrambe je Ze v tiskarni
ter ga bodo v kratkem porazdelili raznim krajevnim in o-
krajnim uradom z namenom, da bodo vedele druzine, ko-
Jih élani so vpoklicani ali kateri &akajo vpoklicanja, kaj
Jim je treba storiti ob dolofenem ¢asu.

V prvo vrsto vpoklicanih bodo prigli Ijudje, ki nimajo
nikakih odvisnih in ki niso zaposljeni v razli¢nih indu-
strijah, katere so namenjene za obrambo naroda ali za
splogno korist amerifkega naroda.

V zadnji razred bodo stavili ljudi, ki so neozdravlji-
vo pohabljeni ter zvezneé uradnike, lemenatarje, naspro-
tovalee vojne iz verskih ozirov ter druge, ki so po poseb-
nih doloébah izvzeti od konfkripeijske postave.

Ko bo izdan poziv za naslednje vpoklicanje, bodo do-
ticne ljudi doloéili k razlinim kempam in sicer soglasno
s Stevilkami, ki so bile dvignjene pri Zrebanju v prete-
Elem juliju.

Rednih Stevilk niso izpremenili vsled novih regula-
¢ij. MoZ, ki se nahaja na &elu drugega razreda bo vpokli-
can, kakorhitro bo izérpan prvi razred.

Dommevajo, da bo mogoée vladi sistematiéno vpokli-
cati vse sile za &as vojne.

Kakorhitro dobi &lovek to pozivnieo, jo mora izpolni-
Li ter ugotoviti svojo starost, delo, sluzbo in izurjenost v
iej sluibi, svoje druZinsko razmerje in dokazati, de je po-
habljenee, javni uradnik itd.

Vse ljudi so porazdelili v pet razredov glede njiho-
vega zaposljenja ali domaéih razmer. Oni, ki so na vrsti
bodo obveddeni, v kateri razred spadajo.

Lapadno - bojiSce.

True trassaiation Mied with the post
master at New York on Oct, 22 1017,
as required by the act of Oct. 6, 1017

London, Anglija, 21. oktobra.
19. oktobra ponodi in proti jutru
20. oktobras so letalei vprizorili
bombue napade ns pomole v Brug-
ge in letaliffe Eagel. Poroda se,
da je nastal podar, Vrgli so veliko
moofing eksplogivaih snovi.

Noéno porodilo;

Pariz Francija, 21. oktobra. —
Tekom no€i so bili hudi artilerij-
ski boji na fronti ob Aisni. Nase
baterije so povzroéile eksplozije v
sovrainem skladisfu. Nade poizve-
dovalne éete so v okraju Laffaux

vgrabile ujetnike.

obeh straneh Mozele in pri La
Chapellette je sovrainik vprizoril
veé naskokov; toda vsi napadi so
bili brezuspeéni. Sovrainik je pu-
stil v nadih rokah ujetnike,

»

siller in so vjeli ved vojaxov. Na-

'a- | Morje mede mrtve Nemoe na dan-
& vojaki so se venili brez kake iz
gube.

sko obreije.
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Premogarska stavka.

Washington, D. C,, 19. ktobra. — Dr. Harry Garfield,
zvezni administrator za kurivo, je danes vprasal juridic-
ni department, kaksne korake mora odrediti v shiéaju,
da bi bilo potreba polastiti se premogovnikov ZdruZenih
drzav ter vrsiti v njih obratovanja pod vodstvom pred-
sednika samega. k.

Ta akeija je sledila vaini konferenei, ki se j
vieraj glede stavkarskega poloZaja v premo,

Te konference so se vdelezili: Generahji pravdnik
Gregory, dr. Garfield, A. Bielaski, na¢elnik preiskovalne-
ga urada in John O’Brien iz Buffala, Speecijalni priboénik
generalnega pravdnika.

Generalni pravdnik Gregory je obvestil dr. Garfiei-
da, da bi se lahko poslalo navodila razliénim marsalom
Zdruzenih drZav, ki naj bi prevzeli premogovnike ter
staviii vanje svoje pomoZne straznike, ki naj bi zavaro-
vali interese delaveev, dokler bi predsednik ne izdul regu-

Zapadno od gore Cornillet nal,;

povratku na delo.

je s €lani Unije.

delo iz domoljubnih ozirov.

lacij za obratovanje v premogovnikih.

Poroéila, ki jih je dobil danes administrator za kuri-
va iz stavkarskih okrajev, niso bila posebno pomirjujo-
¢ega znaéaja, in vsled tega je izgubil potrpljenje s premo-
garji, ki so odklonili podreditegy potom dogovora. ‘

S tem so hoteli prepreéiti, da bi se ne prekinila doba-
va premoga za zvezno uporabo.

Frank Farrington, predsednik U. M. W. je brzojavil
iz Jolieta administratorju za kurivo, da je storil vse, kar
je bilo v njegovi mo¢i, da napoti stavkarje v oni drzavi k

John P. White, ki je sodeloval z administratorjem
za kurivo, je odsSel odtukaj v Indianapolis, da se posvetu-

Pri¢akujejo, da bo prosil

stavkarje, naj se vroejo na

True transalation filed with the post
master at New York on Oet, 22, 1617,
as required by the act of Oct. 8 1917,

‘Washington, D. C., 21. oktobra.
Oficijelna porocila, ki prihajajo
danes, naznanjajo, da bo situacija
v Italiji postala zelo vznemirjiva,
dokler se kaj ne ukrene, da se od-
pomore v pomanjkanju hrane. Iz-
javlja se, da se bodo zaradi pre-
skrbe hrane za civilno prebival-
savo in armado morale omejiti ne-
kattere lakke vojne operacije.

Pregled Zivilske situacije la¥ke
vliade kaie pomanjkanje v vsakem
oziru. Edina pomo& more priti iz
ZdruZenih drZav. Da se poravnajo
razlike med pridelkom prejSjnega
leta z letoinjim, izjavlja neka vi-
soka avtoriteta, da je potreba im-
portirati v Italijo 145 tisoé ton
ved na mesec kot v katerikoli prej-
$nji dobi sedanje vojine.

Kabelska brzojavka, ki prihaja
iz B'-ll,.mvi: !

‘““Oficjelno etatistiéno poroéilo
poljedelskega urada objavija, da
poglavitni pridelki letoinjega
kadejo : : 3 pri ka3,
ako se primerja s prideikom lan-
skega leta.

Pridelki v kvintalih za leto 1917
80:

Jeémen 616,000 proti 2,201.000
leta 19186.

Kvintal je 220,46 funtov).

Poroéilo naznanja, da bo, kakor
aen_gnudnjlumﬁ,n-hlh-
toinji pridelek koruze 21,254.000

Danes
visle 12 4

-

Valovi so vrgli na subo na otok
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Kodanj, Dansko, 21, oktobra, — | iise o5

PO | ummalmili -

Pomanjkanje v Haliji. |

True transalation filed with the post
master at New York on Oct, 22, 1917,
as reqguired by the act of Oct. 6 1917.
.- JTomdon, Anglija, 21. oktobra. —
Ruskoe brodovje, ki je bilo zajeto v
munski oZini, severno od zaliva pri
Rigi, kamor se je umaknilo po-
tem, ko ga je nemfka mornarica
premagala, je uslo iz pasti in se
daj pluje varno proti Finskemn
zalivu,

O tem danes poroc¢ata ruski in
nemski vojni urad, ki obenem na-
znanja popolno osvojitev otoka
Dago, severno od Ozela in otoka
Sildave med otokom Munom in
rusko celino. Pri zavzetju otoka
Dago, kar se je za Ruse dovolj dol-
go zavleklo, da je moglo brodovje
ubezati, so Nemei zajeli veé sto
ujetnikov. ~

Rusko brodovje, obstojeée iz o-
koli 20 starih ladij, se je splazilo
skozi kordon sovraimih bojnih la-
dij, ki so strazile severni vhod v

. okupacije Ozela in Dago, pa je bil

e S P R ey

munsko oZino med otokoma Dago
in Worms, brez vsake izgube, kar
se smatra za hriljantno potezo z o-
zirom na velikansko premoé nem-
gkega brodovja in z ozirom na po-
polno obvladanje izhoda iz mun-
ske oZine,

Samo bojne ladja ‘“Slava’, ka-
tero je posadka samo potopila v
boju v severnem delu zaliva in ti-
ri manjée ladje, ki so zavozile na
obrezje, niso mogle ubezati.

Nemei so v svojih morskih ope-
izgubili tri torpedne €olne in dve
manjfi ladji; eden izmed desetih
dreadnoughtov, ki 50 se vdelezili

Danainje rusko oficjelno poro-
éilo pravi, da nemiko brodovje ni
poskusilo ved nikakih in
““ni veé vy vidni razdalji’

ikas |
Bolgarska iS¢e mir.

Viljem in Ferdinand si sagotav-
ljata zvestobo. — Bolgarski agent

predioii zaveznikom mirovne po-
goje.
True transalation filed with the nost

master at New York on Oct, 22, 1917,
as required by the act of Oct. 6, 1917,

car Ferdinand v Sofiji zagotav-
Ljala neomajno zvestobo Neméije
in Bolgarske in vedno zvezo obeh
dezel, so bholgarski agenti posku-
fali priti v zvezo z zavezniskimi
drzavami v zadevi miru in pri-
hodnjih odnosajev.
Njihovo prizadevanje je posle-
dica domnevanja, da si Nem<ija
in Avstro-Ogrska ne bodeta pre-
veé prizadevali, da bi se na mi-
rovni konferenei zavzemali za bol-
garske pravice in ker se Zeli Bol-
garska po vojni odtegniti popol-
nega nemskega vpliva.
Poro¢evalee” Associated Press
je v stanu porofati, da je pred
kratkim nek bolgarski zastopnik
poskusal in tudi dobil priliko v
nekem mevtralnem evropskem
mestu predloZiti zavezniSkim via
dam posebno zeljo svoje deZele
kar se ti¢e mirovne sprave in je
v enostranskem pogovoru razo
7il bolgarske aspiracije, da bl
Boigarska” dosegla neodvisno po
liti¢no stalisée, kakorhitro je voj
a ‘konéaha, ter da se obnove pri
farkl odwoRki  avesidkimi si
lami. Z

zgleda, kot da ideja gospodarske
zveze centralne Evrope, v kater
bi Bolgarska igrala manj vaimc

uloge, ne ugaja bolgarskemn
mrenju. - .. . iy et
Poskusalo se je tudi predodit

amweriSki in zaveznigki javnosti
bolgarske zahteve v Macedoni).
in Dobrudzi; jasmo pa se je tud
predlagalc od strani Belgarske
da se mora Srbija oskodovati 2z
avstrijskim ozemljem Bosne in
Hereegovine. To priporoéilo jas
no kaze delovanje mekaterih Bol-
garov proti svojim zaveznikom.

Porocevalee pravi, da vladajc
med Bolgari in njihovimi zzvez
niki zelo napete razmere. Omenjz
se. da so bolgarske divizije mo-
rale dolge pot marfirati. medtem
ko se je nemdkim &etam dale
prednost in so se vozile z vlakom.
Ta prednost je povzroéila poseb
mno jezo pri wbranih bolgarskik
divizijah iz glavnega mesta.

Nemsko prizadevanje, obdrzati
kontrolo nad edinim bolgamkim
premogorovom je imelo za posle
dico neprijazno razlaganje po cel
Bolgarski in feldmanmla Macken-
sena dolsijo, da protezira Rumu
nijo na Skodo Bolgarske.

Poleg tega je tudi prepir v go
tovih nemskih in avstrijskih L-
stih, v katerih se zagovarjajo sob-
ske zahteve po macedonskem o
zemlju, je ostavilo v bolgarskem
javnem mnenju nezaupanje: to je
vtis, katerega ni mogla izbrisati
izmenjava prisrémh brzojavk
med nemskimi in bolgarskiui dr-
avniki

master at New York on Oct, 22, 1917
as required by the act of Oct. 6, 1917,
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TELEFON: 2876 CORTLANDT,

.. Kakor je bila styar predlozena, |

|nikom in drugim v Rusiji, Italiji in

VOLUME XXV, — LETNIK XXV.

- Mirovni program.

IZJAVA MINISTRSKEGA PREDSEDNIKA KEREN-
SKIJA. — RUSIJA HOCE SKLENITI PRAVICEN
MIR. — RUSKI MORNARJI SO SE BOLJSE 1ZKAZA-
LI KOT PA RUSKI VOJAKI. — POLJAKI, LITVINCI
LETSKE PROVINCE NAJ DOBE AVTONOMLJO. —
ZIDJE MORAJO DOBITI V RUMUNSKI VECJE

PRAVICE.
000

True transalation filed with the postmaster at New York on Oct, 22, 1017,
as requived by the act of Oct. 6, 1917.

Petrograd, 21. oktobra. — V zadnjem ¢asu sta bila
gestavljena in predloZena dva ruska mirovna programa.
Prvega je predlozil ruski ministrski predsednik Keren-
ski pri otvoritvi zafasnega parlamenta, drugega pa cen-
tralni izvrSevalni odbor Sovjeta (odbora delavske in vo-
jaske stranke).

Kerenski je podal svojo izjavo v obliki znacilnega
govora, v katerem je rekel med drugim tudi sledece:

— Rusija hofe imeti praviéen mir. Mi se moramo
bojevati samo za to, da reSimo dezelo. —

Program Sovjeta je bil sestavljen v obliki inStrukeij
M. Skobeljevu, biviemu delavskemu ministru, ki se bo u-
delezil konference v Parizu kot delegat Sovjeta.

Clani vseh strank so navdufeno odobravali
skijevo izjavo.

Ministrski predsednik je z navduSenjem omenil ju-
nastvo ruskih mornarjev ter pristavil, da ne more reci
istega o vojakih na suhem.

Leo Trotzky, predsednik centralnega odbora petro-
yrajskega Sovjeta, je imel otvorilni govor, v katerem je
ostro napadal vlado. RS Ry
Rekel je, da maksimalisti nikakor ne morejo delovati
z vlado. Z besedami — ‘“‘Jaz bom povedal vojakom, de-
laveem in kmetom, da sta revolucija in zemlja v nevarno-
sti”’, — je konéal svoj govor.

Mirovni naért, ki ga je izdelal eentralni odbor Sovje-
ta, sestoji iz petnajstih tock, med katerim so sledede naj-
bolj znaédilne:

1. — Nemei morajo zapustiti zasedene kraje v Rusi-
ji. Poljaki, Litvinei ter letske rpovince morajo dobiti av-
tonomijo.

2. — Turska Armenija naj postane avionomna.

3. — Vprasanje Alzacije in Lotarinske naj se resi po-
tom javnega glasovanja.

4. — Belgijo se mora restavrirati v okrilju njenih
prejsnjih meja. Za popravo deZele naj se prispeva iz med-
narodnega fonda.

5. — Restavracija Srbije in Crnegore. Srbija naj do-
bi pot do morja. Bosna in Hercegovina naj postaneta av-
- :

6. — Razni balkanski okraji naj dobijo za¢asno avto-
uomijo potom ljudskega glasovanja.

7. — Rumunska mora biti restavrirana v okrilju svo-
jth prejénjih meja. Dobrudza naj postane avtonomna, —
med Zidi in domaéim prebivalstvom se ne sme delati no-
bene razlike.

8. — Laske province v Avstriji naj postanejo avto-
nomne. To vprasanje naj se rei potom ljudskega glaso-

e
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Keren-

9. — Neméija naj dobi nazaj vse svoje kolonije.

10. — Obnovitev Grike in Perzije. Prostost na morju
2a vse trgovske ladje. V vojnem ¢asu se ne sme torpedi-
rati trgovskih ladij.

11. — Nevtralizacija vseh vhodov, ki vodijo v notra-
nja morja ter nevtralizacijo Sueskega in Panamskega
prekopa.

12. — Mirovne pogoje naj sestavi mirovni kongres,
katerega tvorijo delegati, izvoljeni od ljudstva in potr-
jeni od parlamenta.

13. — Splosno razorozZenje na suhem in na morju ter
vstanovitev sistema, ki ne bo militaristi¢en.

ce niso potrdili nikaki veéji boji,[ Vojne ujetnike poiljejo na vzhod.
se vendar kaie, da Serrail name-! Okoli 160 oficirjev in mornarjev
rava kaj veé kot pa samo krajevne |z nemsklh trgovskih ladij, ki so
operacije z ozirom ng to, da ima|bili internirani na otoku Angel, so
pod svojim povel stvom velikan-|odpeljali z vlakom v ujetnisks ta-
sko armado, ki vsebuje tudi moéne |boriséa v Philadelphiji in Hot
grike in albanske &ete. | Springsu, N. G,

Poiiﬁahelieml? denarja.

Kakor Ze znano, ne sprejemamo veé denarja za iz-
pladila v Avstriji, Ogrski in Neméiji.

Lahko pa vedno Se izposlujemo izplaéila vojnim ujet-
Franeiji, kakor tudi
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padom odbite.
faet v» 35 Saesvalp, s

onim ljudem na Primorskem, kateri bivajo v krajib, ki so
Kadar poéljete denar, priloZite tudi dopisnico ali pi-
vojnega ujetnika, kermmat\mpompteaestaviti
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.- (Blovenian Datly.) Sl
BLOVENIO %ﬁmi':o COMPANY

(a corposation. )
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- —
Place of Business of the corporation and add.esses of above officers)
52 Cortlandt Street, Borough of Manhattan, ;New York City, N. X.
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“GLAS NARODA" ishajs veak dsn isvsendl nedel] in prasatkor.

Slovenski Dom v New
Yorku.

- r

)

Napredek in proevit slovenskih kolonij v ZdruZenih
drzavah je odvisen od zadruznega dela vseh posameznih
élanov posameznih naselbin.

V tem obstoji glavni temelj in na to se je treba v pr-
vi vrsti ozirati.

Ko so prifli prvi slovenski naseljenci v Ameriko, so
siveli nekaj €asa v tujem svetu kot tujei in fele polago-
ma se jim je priéelo daniti, da je treba zdruZevanja in za-
druznistva v tem ali onem oziru, kajti le potom skupne si-
le je mogode doseéi zazeljeni uspeh.

Tako so se pojavila najpreje bolniska podporna dru-
“tya, in iz tega so izrasle Jednote ali eentralni uradi Ste-
vilnih podpornih druftev s skupnim namenom, da pod-
prejo prezivele umrlih in pomagajo boluikom v belezni.

To pa je bila samo materijalna stran sloveuskega na-
rodnega Zivljenja v Zdr. drzavah.

Kakorhitro so se stalno ustanovili slovenski nase-
ljenei v Ameriki ter spoznali svet, v katerem Zive, so rri-
~eli tudi pojmovati, da se njih potrebe ne owejujejo le na
telesne potrebe, temved da imajo Se druge, katerim je
treba zadostiti,

Samo mimogrede omenjamo, da so vstanovili sloven-
ske cerkvene obéine, da so vstanovili slovenske Sole ter
trgovske organizacije, ki obetajo najboljse za bodo¢nost.

Vstanovili pa so tudi po razliénih slovensikih naselbi-
nah domove, ki naj bi bili dostopni vsakemu in ki naj bi
tvorili zbiralisée vseh Slovencev v dotiéni naselbini.

S kako navdufenostjo so se lotili nasi Ijudje tega de-
I, je razvidno iz Stevilnih domov, ki so nastali v kratkem
Zasu in brez velike agitacije tudi v najmanjsih slovenskih
naselbinah.

Rojaki v teh naselbinah so se zavedali dejstva, da je
ireba prostora in hise, l-i_il'l‘ se lahko sostanejo, kjer se
Inhko vrie njih veselice in obi¢ajne zabave, kjer imajo
lahko seje in razpravljanja o resnih stvareh, in kan:or se
lahko zatede vsak, ki bi bil v sili in potrebi.

Vse to so spoznali nafi rojaki in posledica tega je bi-
la vstanovitey Stevilnih slovenskih domov.

Njih delavnost pa se ni omejila izklju®no na narodno
‘n izobrazevalno stran, temved je bil veéji del dela posve-
“en prosveti in navdusevanju ljudi za ideale Amerike in
Zdruzenih drzav.

V teh slovenskih domovilh v Zdruzenih drzavah so
ucili in ude Se danes priseljence angleskega jezika ter se
uvajajo v vse posameznosti ameriSkega javnega Zivljenja.

Nikdo si ne more misliti, kake vaznosti je to za naSe
1judi, ki 80 po svoji naravi sposobni in zmozni, da napre-
dujejo ter se popuo do visjega mesta kot je navadno te-
zasko delo. »

To smo opazili v Stevilnih sluc¢ajih ter bi radi opazi-
li Se v Stevilnejsih,

Zivljenje samo nas uéi, da je dana vsakemu neomeje-
na prilika in d 81 vsakdo lahko pomaga.

Treba pa je navajanja in to navajanje je mogoce edi-
nole potom socijalue in druzabne organizacije slovenske-
xa elementa v Zdruzenih drzavah.

Ta proces organiziranja se je vriil dosedaj preeej hi-
tro, kajti pomisliti je treba, da je minilo komaj Stiride-
st let, ko so prigli prvi slovenski naseljenci v Ameriko.

Od tega éasa naprej je zraslo neStevilno organizaeij,
ki smo jih omenili v pri¢etku tega ¢lanka, a organizacija
v druzabnem oziru je zaostajala ter ni napredovala tako,
kot bi Zelel rodoljuben élovek. e

Res je, da so ustvarili veliko Stevilo druZabnih sredisé
v slovenskih kolonijah. a vsa ta sredis¢a so stala pod ne-
posrednim uplivom krajevnega duhevnika, namreé du-
hovnika, ki je pladan od naselbine in ki se mora yzdrzati
elinole s sredstvi, katera mu prostoyveljno nudi dotitna
naselbina. )

Zupniiéa so hotela monopolizirati wvse javno in dru-
zabno Zivljenje slovenskih kolonij v Ameriki.

Odpor od strani male manjSine ni zalegel, kajti bilo|:

je ved vecine, ki je stala na strani
3 svobodnemu gibanju.
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izurjeni ljudje in kjer bi se uéili iin eeniti vse
ideale, na katerih temelji ustroj ZdruZenih drZfav in svo-
boda vseh prostih narodov sveta.

Oni temni oblak, ki je visel nad slovensko zemljo v
starem kraju zadnjih trideset let, se je hotel pojaviti tudi
nad obzorjem ameriskega slovenstva.

Oni, ki so stali za tem oblakom pa so se zmotili v ra-
“unu, kajti slovenski narod v Ameriki ni — slovenski na-
rod v starem kraju

On pozna boj Zivljenja, pozna razliko med navduse-
vanjem, med idealom ter dejansko resni¢énostjo in tudi
ve vsled tega, kako malenkosten je politicen in misleni
spor, ki je tvoril eelo politiéno Zivljenje slovenskega na-
roda v zadnjih stiridesetih letih.

Slovenski narod v Ameriki je kot vojak, o katerem
rece Amerikanee, da je ‘‘seasoned”, to je — preiskusSen
v vseh posameznostih boja za obstanek in Zivljenje.

On se ne da motiti od strani lakomnih in lahkega Ziv-
ljenja vajenih pribeznikov avstrijskega klerusa.

Ravno ti duhovniki pa so bili nasprotniki onih, ki so
zeleli, da se vstanovi v posameznih naselbinah slovenske
domove, ki naj bi sluzili v izobraZevalne in splosno huma-
nitarne svrhe.

V teh slovenskih domovih so videli in vidijo fe da-
nes nevarnost za njih lastni obstoj in njih monopol na po-
Jitiéno in javno Zivljenje slovenskega Zivlja v ZdruZenih
drzavah.

Monopolizacija, to je stremljenje po osredotocenju
vseh priznanih sil v en vir, pa se jim ni posreéila, in vsled
tega besne ter zavajajo slovenski narod v ZdruZenih dr-
Zzavah v starokrajski politiéni in ekonomski spor, ki je
brez vsakega smisla in ki je najveé fkodoval dozdaj slo-
venskemu narodu onstran morja.

Ta boj so hoteli namenoma prevesti tudi v ZdruZene
drzave, in odposlancem tega boja se je takoj zdanilo. —
Izprevideli so, da ni tukaj zrak za take malenkostne
strankarske spore.

To so izprevideli, a kljub temu rujejo Se dalje ter sku-
Zajo podminirati celo slovensko javno Zivljenje v Zdruze-
nih drzavah.

V gotovem obsegu se je njih delo posrecilo, a kmalo
bo napoéil ¢as, ko bodo Slovenci v Ameriki izprevideli, da
=0 jih varali laZni preroki in da je njih nadaljni obstoj
odvisen edinole od njihvega zadruZenega dela, ki pa mora
biti utemeljeno na prosveti in splogni izobrazenosti.

V New Yerku imamo osem podpornih druitev, veé
pevskih in drugih drustev.

V Greater New Yorku imamo dve slovenski cerkvi.

Vse to vzdrzuje mala peséica rojakov.

Zakaj bi ne imeli Slovenskega Doma v New Yorku?
0000—

Dopisi.

Farrell, Pa,

Zavihial sen hlade, povezal sem
culo in Lajdi ma kolodvor pofa-
kat lukamatijo, da me odpelje v
Firard, Ohio, kjer se je dne 13.
oktobra otvoril Slovenski Narod-
ni Dom.
Sreéno sem pririnil Jukata do
Youngstowna, kjer sem se seiel
s ¢lani drostva sv. Antona. Po-
tem smo jo pa odrinili v Girird.
Taw je bilo Ze zbranega obilo ob-
¢instva od vseh strami. Zvezdnate
Pastave so vihrale v jutranji sa-
pici, kot da bi se tudi one rado-
vale z nami,*V malem &asu so pri-
sla vsa drustva: iz Youngstowna,
0., Farrella, Pa., in Aliquippe,
Pa, Ko so se drustva uvrstila, se
je pri¢el sprevod pomikati po gl
ulici pred nas Dom. Ko smo do-
speli tja, bilo je tudi tam zbranih
obilo Girirdéanoyv. Pred Domom
je nas pozdravil mestni Zupan in
predsednik Doma, nakar so se od-
prla vrata naSega tako dolgo za-
7eljenega Doma. Iz vseh grl j2 za-
donelo: ‘‘Pozdravijen nas Dom!”’
tako da je odmevalo ob bliZnjem
hribu, nakar smo vkorakali v no-
tranje prostore, to je v lesno dvo-

Je tudi nas dom.

vine!*’

ka!

la: “Naprej, zastava
Nato so pevei zapeli: *‘Lepa nasa
domovina. Govornik je mora! pre-
nehati govoriti, ker ljudstvo je
prvikrat v novem Domu pozdrav-
Ijalo one, ki delujejo z duso in s

jakom, ki stopajo med nepoznano

menito misel svobode. Cast jim!
Obenem moram pohvaliti slov.
pevsko drustve v Girardu, ker je

lepe marodne pesmi,
hrvatsko pevsko drustvo,

“Jadransko morje’’
tleh. Tega dne me pozabimo nik.
dar.

Delni¢arji so nam vse potrebno
preskrbeli in tudi za minisira mo-
tranjih zadev. Saj so naprayili

se bodo tudi mam enkrat odpria
svobodna vrata v domovim. Tam
Pozivijar: vas
na delo za federativno republiko,
kjer bomo dosegli svobodo domo-
' Glasovi: “Zivela resubli-
Zivela svobodna domovina!
Zivelo zdruZenje za nas marod!”
se niso pomirili. Godba je zaigra-
Slave!”’

telesom za osvobojenje. Cast ro-

obéinstvo ter pozdravijajo ple-

veikrat nastopilo ter nam pelo
kakor tudi
ki je
tudi nas posetilo ter nam zapelo
na tujih

zdravimo vse rojake in rojakinje
Sirom Zdruzenih drzav, tebi vrli

tako smolo. Odgovoril mi ni. am-
pak skobacal se je za oblake, ker
ga je bilo sram.

Pozdrav vsem vdeleZencem o-
tveritve Slov. Doma!

Frank J. Kramar.

Imperial, Pa.
Tukajénji Slovenei smo prive
dili veselico dne 13. t. m. v korist
ameriskegza Rdecega kriza. Vese-

Rim, Italija, 21. oktobra. — Na-
vzlic nengodnemu vremenu na
trentinski fronti so se vrsili na vee
krajih vroéi infanterijski boji. Se-
verovzhodno od Laghi Posinar so
bile sovraine ete pregnane in
smo_vprizorili nanje protinpad.

V okraju Boeche in v dolini Pel-
legrino so sovrazni oddelki prisli
v dotiko z naSimi prednjimi écta

mi; toda po vzrodih bojih so se

ica se je vrsila v tukajinjem Slo-|morali  umakniti v svoje posto-
venskem Domu. Navzodega je bi-|janke.

lo veliko obéinstva raznih nared-
nasti. Videl si skupaj farmerje in
delavee, Amerikance in inozemee.
Sploh je to bila mednarodna ve-
selica. Posebno Slovenei smo po-
kazali lojaulnost do dezele, v ka-
teri zivimo. In take je prav, ker
to ima moralni vpliv na splosne
amerisko javnost: s tem pokuze
mo, da smo hvaleini veliki ame-
riSki republiki, katera nas je go-
stoljubno sprejela pod svoje okri-
lje. Cistegy dobitka od vesclice
bo nekako okoli dvesto dolarjev.
Dne 12. t. m. je velika nesreca
zadela tukagdnjo slovensko rodbi-
no Joe Jamnika. Pogorela je hisa
in vse pohistve. Resili so komaj
golo zivljenje. Lastaik hi%e je bil
John Guzel. Vzrok pozara je raz-

strelba petrolejske svetilke,
V. Peternel.

Na julijski fronti je sovraZna
artilerija kazala sunkajoée opera-
eije. NaZe baterije so odgovarjale
z dobro namerjenimi streli in uéin
knjoéo koneentracijo.

Kie je mornar?

Camp Lee, Va.
Ker imamo dovolj prostega éa-
sa, hotemo rojmkom Sirom Zdru-
Zenih drZzv mulo popisati, kako
zivimo v armadi Striea Sama.
Tukaj je dosti vsakega marada
in tudi Slovencev ras je priiicno |
ter se vsi dobro razumemo med Bada bi izvedela, kje se nahajajo
seboj. Vaje imamo po 7 ur na dan| ANDREJ PRUDIC, doma iz
m vsako sredo in soboto popol Rakeka, ANTON MEDEN in
doe smo prosti. Kar se ti¢e hrane.| MARLIA DEBEVC, doma iz
je e precej dobra; ali pijude ni ijn-rkni--«'_ na Notranjskem. Pro-
dobene, ker je drzava suha kakor| 59m, ¢e Je komu znano, naj mi
Salara. Ko pa nas prime Zeja, si| Baznani njih naslove, ali ée sa-
mocimo gria s cajem i dobro sve-)
#o vodo. . Zabave smamno do\'nlj.} naslov: Maryv Drentk, 735 Penn
So gledalidéa, kinematografi tee) Ave., Johnstown, Pa,
druga zabavna shajaliféa. Vaje (19-22-—10)
imamo skore kakor v starem km-{
Ju. Cvetlic imamo tudi tuakj ohi~|
lo in prav izvrstno rastejo kukur‘
!

mi berejo, naj se mi oglasijo na

NASI ZASTOPNIKL

katerl so pooblaSfeni pobirati narol
Zdaj hoéemo pozdraviti rojake Bino za dnemlk"‘ulnl 8 Naroda". Narab
v Pitisburghu, Pa. Poselmo p: i erpios - eqdoscy

urgen, Ia. - Pi 350, za pol leta $2.00 in zs Getrt leta
pozdravimo Mr. Balkovea ma 5%'ps $1.00. Vsak zastopnik izda potrdilo
Butler St., Ker je nus dostikrat za svoto. katero je prejel in jih roja-
pogostil z izvrstno kapljico, ta-r,‘?ﬂmm ol

SR SRl s L Tiaa | Franciseo, : Jakod Lovilin

3. Iguaciis Podvasniks, ker nasi g "ot Touls Andoilek
Je ‘peljal s svajim avtomobilon g v Sirabec.
na postajo in nam segel v roko| Pueble, Colo.: Peter Cullz, Job:
mogoée v zadnji pozdrav. Ob- Germ, Fraok Janesh in A Kochevar

!
enem ga toplo priporotamo roja-| Cole. In ckoliea: Zou.

gobe po dezju.

kom v Pittsburghu in ckolici, ker >
et b 7 S-Q-nin‘. Oc:lcl.; ml;:: lerne!:
K zakljutku tega dopisa po- Indianapolis, Ind.: Alois Rudman.

—

neli kﬁd:
! Ziveli Slovenci v Girardu!™

rano, Predsednik Doma je govo-
ril in pozdravil vsa drustva, ka-
kor tudi ostalo ob&instvo, naakr
je rekel: “Dom nas naj bo v iz-
obrazbo nas vseh. To je nada last,
last proletarijata, kupljen je za
vaSe Zulje. Zbirali se bomo tukaj
ter vsakdo ho lahko prosto izrazil
svoje misli, ker to je na¥a last. Tu
smo gaspodarji mi, to je nase. Po-
zdravljen na3 Dom, kako si veli-
¢asten im krasen!’’ Nato so zado-
“Zivio! Zivel na% na-

Cast vam. vrli Girardéanil: Po
pil govornik iz Aliquippe; za nje-

govo ime ne vem: bil je

mnogo strukljev, potie in pravih
kranjskih mesnih kiobas. ki so
mem pray dobro teknile. Saj sem
jil spravil par tucatov (?) v no-
tranje prostore. (Kak orjak pa
ste?) Oast vrlim kuharieam in ku-
harjem, ki so nas poSteno po-
stregh!

In zveler bi bil pa kmalu po-
zabil episati. Godei so godli, kot
da bi imeli res ““day work’’, Vi-
ﬂ.li smo se kar v gru¢ah ob zvo-
kih slovenskih melodij; le 7al, da
50 bile girardske ‘matere tako he-
usmiljene, da so sv

: 3
Aurors, Tl.: Jernej B. Verbi&
Chicage, Iu.; Jos. Boutif, Jos. Bllali

mamice in hierke v nafem ljubem |list pa zelimo mnogo uspeha in|ln Frank Jurjovec.

Fll'.lﬂul Od tukaj pa ne, pa ma-|dosti novih naroinikov. I‘m nl‘."':t:nnk 'l.‘m Franl

gari Ce se cel Farrell dvigne s po-)Frank Kinn, Anton Renko, Ivan| "y 'con. T - Matija Komp.

leni name. Od tukaj pa ne in Se¢| Subie Tinkov in Josip Babic, Livingston, NL: Mih Clrar. Y

enkrat ne! M. ©. Co., 320th Reg., Mascoutah, Ill.: Fr. Augustin
Domov iz Girarda sem se vradal|Camp Lee, P tersburg, Va mﬂm I in ckellen: Mats

vgodaj zjutraj, ko je vse lapo — —— .

spal: Bl Yo svéntind s w5 po. Nchh(ﬂmll.hm.m

xu.iehovﬂe, Pa ne vem, ali meni, Laska fronta. Se. Chieage, ML: Frank Cerna

ggupodn meseen, ki se je drzal —_— s'gn-uun. m.: :‘%Mmﬁ.

da bi ga zobje boleli ter se za-| True transalation filed with the post aukegan, IIL : ;
vijal v veliko debelo ruto. Seveda|master at New York on Oct, 22, 1017, |Ogrin in Frank Petkoviek
sem ga vpradal, &e je tudi on imel|®* requized by the act of Oct. 6, 1917. | Cherokee, Kans.: Frank Remismd.

ckoliea: M. F;
in Pavel Shalte
: Frank Govie, Jak,

: Peter Schnels
ler.
St. Louis, Ma.: Mike Grabrian.
Klein, Mont.: Gregor Zobec.
Great Falls, Mont.: Math Urlch,
Eoundup, Mont.: Toma® Paulin
Gowanda, N. Y.: Karl Sternisa.
Little Falls, N. ¥.: Frank Gregorks
Barberion, (. = shkolica: Math,
Kramar.
Bridgepert, U.: Frank Hodevar.
Collinwoed, 0.: Math Slapnlk 'S
John Malovrh,
Cleveland, 0.: Frank Sakssr. Jakol
Debeve, Chas Karlinger, Frank Meh
in Jakob Resnik

Lorain, 0. in okolica: Iouls Balant
In J. Kumie.
Niles, 0.: Frank Kogoviek.
Youngstown, 0.: Anton Kikell.
Oregon City,Oreg.: M. Justin in J,
Misley.
Allegneny, Fa.: M. Klanen.
Ambridge, Pa.: Frank Jakie
Besemer, Pa.: Louils Hribar
okollen: Antos

John
Demsar.
Canonsburg, Pa.: John Kokilich.
Conemaungh, Pa.: Ivan Pojk, VM
Rovaniek In Jos. Turk
Claridge, Pa.: Anton Jerina io Antos
Kozoglov.
Export, Pa.: Louls Supan®d in ¥g
Trebets,

Forest City, Pa.: Mat Samin Fras}
Leben.

Farell, Pa.: Anton Valec*In®i&

Greensburg, Pa. in okolica: Fraad
Novak.
Jordan.

‘m‘.’ Pa.: Val. Peternel. Box 172

Jobnstown, Pa.: Frank Gabren)a
John Folanc.

Luzerne, Pa. In ohkollear Antoll
Osolnlk.

Manor, Pa. In okelica: Fr. Demiar,

Meon Ran, Pa.: Frank Malfek lu ¥y,
Podmiliek

Pittsburgh, Ps. In okoliea: U. ik
Jakobich, Z. Jakshe, Klarich Mat I,
Magister

Reading, Pa. Is okollca: Fr. Spebat.

South Bethiche—, Penna.: Jerny]
Kopriviek.

Steelton, Pa,: Anton Hren

Turtle Creck, Pa. in okelicn: Franl
Schifrer.

Tyre, Pa. In okolica: Alols Tolar,

West Newton, Pa.: Josip Jovan

Willeck, Pa.: J. Peternel

Murray, Utah in okolica: J Euwte'll

Tooele, Ulah: Anton Palfié

Black Diasmond Wash: @ 3
Porenta.
Davis, W. Va in okollesr Joli3

rosich in John Taviel].

Thoemas, W. Va. I»n ekolien: A,
Korenchan.

Milwaukee, Wis.: Aug Coliander §

Josip Tratnik.
Wis.: Anton e,

Stampfe! in Herinin Svellin,

West Allis, Wis.: Anton Demfar 7§
Frank Skok.

Rock Springs, Wye.: Frank Fortuad,
A. Justin, in Valentin Marcios

KOLEDAR

za leto 1918.

Johs

Rojakom naznamjamo, da bo v
pajkrajSem éasu izSel nai Sloven-
sko-Amerikanski Koledar za pri-
hodnie leto 1918. Glede pouénega
in zanimivega &tiva in krasnih
slik bo letoinja izdaja presegala
vse dosedanje.

Cena je samo 35 centov.

Da ga boste pravoéasno dobili,
ga naroéite Ze sedaj. Najboljdi do-
kaz. kako veliko je povprasanje
po nafem Koeldariu, je to, da smo
morali Ze dve leti izdati po dve iz-
daji. Ker bomo letos izdali le o-
mejeno #tevilo Koledaria, se na
pozneise narofbe ne bomo mogll
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Ustasovijesa leta 1898 — .inkorporirana leta 1900.

Glavni urad

Ohio.

Calo,

JOHN GOUZE, Ely, Minn.

LEONARD SLABODNIK, Ely,

FRAVNI

Colo.

sodbe pa na prederednika

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: MIHAEL ROVANSEK, Bx 251, Conemaugh, Pa.
Podpredsednik : LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave., Lorain,

Tajuik : JOSEPH PISHLER, Ely, Minn.
Blagajnik - GEO. L. BROZICH,
(Glagajnin Neizpladanih smrtnin: LOUIS COSTELLO, Salida,

VREHOVNI ZDRAVNIK :
Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio St., N. E. Pittsburgh, Pa.

NADZORNIKI:

ANTHONY MOTZ, 9641 Ave. ““M" So. Chicago, IIL

IVAN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa.
POROTNIKI:

GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash.

JOHN RUPNIK, 8. R. Box 24, Export, Pa.

JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — Tth St,, Calumet, Mich.
JOHAN MOVERN.624 — 2nd Ave., W. Duluth, Minn,
MATT. POGORELC, 7 W. Madison 8St., Room 605, Chicago, IIL

ZDRUZEVALNI ODBOR:

RUDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E, Cleveland, Ohio.
fRANK SKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver,

FRANK KOCHEVAR, Box 386, Gilbert, Minn,

Vai dopisi, tikajodi se uradnih sadev, kakor tudi denarns
poliljatve, naj se poiljejo na gis
porotnsgs
Na cecbos ali neursdns pisms od strani &lanov se ne bods

v ELY, MINNJ

S St
Ely, Minn.

.

-

Minn. Box 480.

ODBOR:

vnegs tajnika Jednote, vse prl.
odbora.

na le z glavo kimnila in od@a.

Komaj se dveri za Tatjano za-
Pprejo, ko izgine izraz resnobe in
strogoati z lica Kapitoline Mar-
kovne; ona vstane, pritee po pr-
stih k Litvinovu, ga pogleda vsa
skljuéena in utrujena naravnost
v ofi ter spregovori s trepetajo-
¢im, solznim Sepetom :

“Moj Bog, Gregorij Mihajlo-
vig, kaj je to? So to sanje ali kaj?
Vi se odrefete Tatjame, vi je ne
ljubite ve&, vi ste se iuneverili
svoji besedi! Vi hodete to storiti,
vi, na kogar sva se maslanjali ka
kor ma kamenito steno? Vi? Vi?
Vi? Ti, Grisa?...”’” Kapitolina
preneha, **Vi jo ubijate, Gregorij
Mihajlovit”’, nadaljuje ona, ne
cakajoéa odgovora, in solze se ji
viijejo v drobmih kapljicah po
obrazu. “‘Vi ne gledate nanjo, ka-
ko se ohrabruje, vi veste, kaksne
¢udi je! Ne tozi nikdar, ona se sa-
ma nikdar ne omiluje; zato je pa
treba, da jo omilujejo drugi. Zdaj
mi pravi: ‘Teta, ohraniti si mora-
mo dostojanstvo!” A kaksno je to
dostojanstvo, kadar predvidim
smrt..."”’

Tatjana zaropoie s stolom v
srednji sobi.

“Da, jaz Ze naprej vidim
smrt’’, ponovi Se enkrat starka.
““In kako se je moglo to zgoditi?
Ali so vas ocarali, kali? Ji Ze dol-
go uiste pisali zaljubljenega pis-
ma. In naposled, ali zamore po-
sten &lovek tako postopati? Vi
veste, da sem zZenska brez wsakih
predsodkov, esprit fort (jak
duh) ; tudi Tanjo sem tako odgo-

cuirale.
Druftveno glasilo: “GLAS NARODA™
\
DIM.
e m—— e
Ruski spisal Ivan Turgenev.
(Nadaljevanje.)

XXI1L se preg, kakor kesati se pozneje.

Boljse je, da ne mislim nalAli ni take, tﬁkl"'ﬂ
e trdil Litvinov, korakajoé| “"Da, da, naravno™, zaéne Ka-

y uliel in énteé nanovo se zaden-
)y borbo, "'Stvar je redena. Ona
driala besedo in menj ostane le
da preskrbim vse pripomodke.
I'a ona, kakor da bi si premiflje-
Viaila
Litvicov pomaja z glave. V
wini svetlobi se mu pﬂ‘-‘\l&\'u.‘
namere ; zdele so se mu
prisiljene neverjetne,
Clovek se ne more dolgo baviti z
eno in isto mislijo; misli se pre-
neprenchoma in brzeo
r steklice v kalejdoskopu. ..
Kot bi trenil, so druge slike pred
Litvinova j" .’.1’&)
obviadalo éustvo velike utrujeno-
i1 Treba bi bilo, da bi se ma-
y oddabmil.... Pa Tanja? Pri

) njegove

aKkako in

DL JAVE O
AW
iasiml

ogInl,

te) .misli se potrese in se mirno
napoti proti domu, misleé si, da
ga danes usoda kakor oblico mede

od eme strani na drugo.... “‘Vse
temu se mora storiti konee,””

Litvinov se povrne y gostilnico
in s¢ poda tekorekod mirno, sko-
raj brez éustva, brez premisljeva-
nja in odlasanja naravnost k Ta-
tjam

Na potu ga sreca Kapitolina
Markovoa., Na prvi pogled je Ze
veddel, da ji Je bilo #e vse znano.
O¢1 uboge stare device so bile na-
buhnjene samih solz; z belimi ko-
dri oventano rdede lice je izraZe-
valo grozo in tesnobo, Zalost in
neskonéno gorje. Ona leti Litvi-
novu nasproti, pa se hitro zopet
vstavi in grizeda si trepetajode
ustne gleda nanj, kakor da bi ga
hotela prositi, in ubiti in prepri-

ono

: . !
cati se, da so vse to le sanje, be-

pitolina  Markovna, “‘naravno,
Tanjusa. Ta, ki ne razume tebe
eenati. .. ki je sklemil . . "

“Teta, teta'’, sefe ji Tatjana v
besedo, “pomnite, kar ste mi ob-
Lubili! Vi sami ste mi vedno pra-
vili: Istina, Tatjana, istina pred
vsem — im svoboda. Seveda istina
ni vsikdar sladka, sto tako tudi
ne svoboda; ali kaka bi bila dra-
gace nasa zaslugal”’

Neino poljubi Kapitolino v bele
lase in obrmivéi se k Litvinowu,
nadaljuje:

S tetka sva sklemii kmalu za-
pustiti Baden, Mislim, da bo to za
nas vse najboljse.”’

““Kdaj mislite oditi?’’ wvprasSa
Litvinov z molklim glasom. Bas
se je spomnil, da mu je bila ne-
davno rekla ravno iste besede.

Kapitolma Markovna hoée od-
iti; pa Tatjana jo zadrii, prijemsi
JO nezano za rame,

““Menda kmalu, brikone kma-
lu”’, odgovori Litvinovu.

“Dapustite mi, da vas vpra-
sam: kod ste namenjeni se napo-
titi?"”’ vprasa Litvinoy z ravno ti-
stim glasom,

“*Najprej v Dragdane in potew
menda v Rusijo.”

“Kaj vam je zdaj treba to ve-

Nato vsi malo obmelknejo.
“Tatjana Petrovna'', zadne
Litvinov, “'vi sprevidjate, kako
muéno, tezko in zalostno éustve
moram pretrpeti ta trenutek...”
Tatjana vstane,

darija, memogoénost ali neres-
nicea. ...

““Eto vas..., ste vendar prrli,
ste vendar prifli..."" spregovori
ona

Pri tej pri¢i se dveri sosedne znam sele od véerajinjega dne ir}
sobe razpahnejo in bleda kot ste-| dobro si zamorem pm}btaviti, kaj
nua, pa mirno in poéasi zstopi Ta- morete vi zdaj obéutati, Pa &emu

t)ana.

Tiho oklene svojo tetko ter jo si sreel™

posadi pn!eg ebe,

“"Sedite & 14, Gregorij Mihag-
lovié"’, refée ona k Litvinovm, sto-
jebemou &isto pobito pri dverih. —

enkrat in zadnjikrat z vami sefla.
Priobéila sem tetki vaso odlotbo,

Sisto najinih misli ter oddbruje, Se

; : |
e

valk sklep. Brez
ui erele, mamo
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“*Gregori) Mihajlovi¢’’, reée
ona, ‘‘ne govoriuo ved o tem...
prosim vas, ako ne zavoljo vas, pa
vsaj zavoljo mene. Saj vas ne po-

bi Se dalje govorila, zakaj trgala

jila; ona ima svobodno duso...”

“Teta!”’ zasliSi se iz sosedne
sobe glas Tatjane.

“In poitena beseda — to je
dolinost, Gregorij Mihajlovié, po-
scbno za ljudi vadih in nasih na-
¢el! Ako ne bomo priznavali dolz-
uosti, kaj nam bo Se ostalo? Doli-
nosti se ne smejo gauiti — <&isto
tako po svojevolji in mne oziraje
se na to, kako to drugemu dene.
To je brezvestno... da, to je...
prestopek ; kakina svoboda!’?
““Teta, pojdi sem, prosim tel!’’
se zafuje zopet.

““Precej, precej, duia moja!’’
Kapitolina Markovoa prime Lit-
vinova za roko. *‘Vidim, da se sr-
dite, Gregorij Mihajlovié. ..
““Jaz?! Jaz bi se srdil?!”’ se ma
Je hotelo vsklikniti, pa mu je po-
prej jezik onemel.

‘“No¢em vas jegiti, gospod! Do
tega mi ni! Ali prositi vas hotem:
preuwislite si, dokler je Se &as; ona
vam bo Se verovala. Gria, saj ti
bo Se verovala, Se ni vse izgublje-
no. Glej, ona te ljubi, kakor te mi-
kdo in nikdar se ljubil ni! Zapu-
sti to sporno mesto Baden, pojdi-
mo skupaj, samo idi iz tega oéa-
ranega kraja! Pred vsem pa u-
smili se je, usmili se je..."’
‘“-Al, tetka!"’ zaklite Tatjana
nestrpljivo.

Pa Kapitolina Markovna je ni
sliSala.

“Reci samo: da!’”’ je govorila
Litvinovu. ‘‘Drugo bom vse Ze jaz
uredila... No, kimmi z glavo!
Kimni le enkrat, tako le...!"”

jrazom v nabranih obrvih in krep-
ko stisnjenih ustnah, da je Tatja-

Markovna je Semcala za njo s
bei_mo glavo. il

Na pismu, katerega je bila Ta-

] T i,
Nemkinge, ki je ponujala v najem
stanovanje s pohistvom vred. Lit-
Vimov spusti pismo v Zep in pri
tem se mu je zdelo, kakor da bi
8 tem koSiekom papirja poveznil
v grob celo svojo preteklost, celc
svoje Zivijenje. Sel je iz mesta,
dolgo blodil po ozkih stezieah
med vinogradi. Kakor sitne, bren-
cece letne muhe se ni mogel zne-
biti ¢ustva preziranja samega se-
be; pri zadnjem snidu je igral ja-
ko kukavno nalogo... Ko se vr-
ne nazaj v gostilnico in éaz neko-
liko ¢asa vprasa pe Zenskah, se
mu je odgovorilo, da sta se dali
precej po njegovem odhodu od-
peljati na Zeleznico ter se odpra-
vili s prvim viakom meznano kam,
Njume reéi so bile ze zjutraj po-
spravljene in raéum poplafan. Ta-
tjana je bila prosila Lityinova,
da odnese pismo na pofto, da bi
ga spravila od sebe. On vprasa
vratarja, ¢e nista pustili Zenski
kak&no pismo na njegovo ime. r'a
zanikuje in Se zafudi se. Videti je
bilo, da se je tudi vratarju zdel
¢uden ta memadni odhod in sum-
Kiv, ker sta bili stanovanje za eeli
teden najeli. Litvinov mm obrne
hrbet in se zaklene v svojo sobo.
On ni Sel iz nje do slededega
dne; veéji del noéi je sedel za mi-
zo, pisal in zopet raztrgal napisa-
no... Ze je bila prisvetila zarja,
ko je kon¢al svoje delo — to je
bilo pismo ma Irino.

(Dalje prihodnjié.)
Karijera Castnika,

Vse kaZe, da ni sploino znano,
da je general Sir William Robert-
son, nacelnik sStaba angleske ar-
made, na kojega ramenih leZijo
najveéje odgovornosti glede orga-
nizacije angleske armade, tako-
zvani “‘self- made™ Eastnik, ki se
je povspel do sedanjega dostojan-
stva iz navadnega prostaka. Rojen
je bil v Wolbourne, Lincolnshire,
leta 1860 ter je preZivel svojo mla-
dost na dezeli.
Ko je bil star nekako osemnajst
let, je sklenil vstopiti v armado
in pei je odiel v London, kjer se
je vpisal v 9. polk suli¢arjev (Lan-
cers). V mladosti je bil delezen le
povréne izobrazbe in na zunaj je
izgledal kot velik, robusten decko
z deZele. Dejanski pa je zasledo-
val odloéen cilj. V svojih prostih
urah se je nmeumorno uéil in po-
tem, ko je sluZil Ze skoro deset let,
Je prosil za mesto ¢astnika. Prestal
je zelo ostro skuinjo z vsemi odli-
kami in pridelilo se ga je kot &ast-
nika 3. dragonskemu polku. "
To je bilo leta 1888. Leta 1892
je bil poslan v Indijo, kjer je slu-
#il z velikim odlikovanjem. Sluzil
je mato v inteligenénem depart-
mentu vojnega urada ter pozneje
v Juini Afriki. Leta 1910 je bil
imenovan poveljnikom armadnega
Stabnega kolegija. Ko je izbruhni-
la sedanja vojna, je Sel v Franeijo

k_jer so ga informirali, da je to o-!

Nevarnost za mrakoplovce.

Pasti in nevarnosti za zrako-
plovee postajajo od dne do veéje
lin StevilnejSe. Zraéno-obrambni
topovi, postavljeni na hitre motor-
ne vozove dirjajo o dezeli naokrog
za bojno érto ter preprecujejo sc-
vraznim aeroplaonm in zrakoplo-
vom, da bi se mudili nad sovraz-
nim ozemljem. Te vrste baterijam
se je zahvaliti za unifenje dveh
nemskih Zeppelinov na zapadno
fronto. Ta iznajdba pa je bila tu-
di vzrok, dg so Nemei opustili svo
je ‘‘kaznilne ekspedicije’’ proti
’arizu in deloma tudi proti Lon-
donu,

Tajnik Lane je bolan,

Washington, D. €., 19. oktobra.
Tajnik Lane se je vrnil v pretekli
moéi v tukajSnje mesto ter trpi
ra mocem prehladu. Vsled tega je
tudi odpovedal svoj govor, katere-
ga je hotel imeti v prid drugemu
posojilu svobode.

Giovoril je Se v Philadelphiji, a
es je stanje tako poslabsalo, da ni
daljeval svojega potovanja.

Vse kaZe, da bo moral ostati par °

|

'dni izven urada.

Doctor Sloan slavni Specialist

od drugih zdravnikov in potrofili v
kake uspehe.

teZavah v vaSem lastunem jeziku.
zdravuik, ampak Specialist z ved I
kar so drugi poskusili, pa niso mog!

Ni Vam potrebuo izgubiti delavni

Vas bom osebno zdravil z namenom.

Vabim za preiskavo in nasvete

Govori se
vai jezik.

Uradne ure: doevno od 9. zjutraj
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KRASNA PONUDBA.

bolnikom in's tem da priliko vsem onim. ki so bili neuspesno

POSEBNO NAZNANILO.

Jaz holem VaSe zaupanje, jaz hodem, da se z Vami pomenim o vseh
Je Vasa, take. ki so drugi opustili, Fimdalje ste bill bolni in Fimbolj
kompiicirana je Vasa bolezen, tembolje volim. ker jaz Zelim storiti,
tezko zasinZenega denarja, dokler Vam ne pokaZem kaj znam narediti.

vsakih boiefin: torej razlifno od vseh drugih. Jaz imam Sudovite st roje
za zdravijenje vsakovrstnibh bolezni in fudili se boste. Ako me obisfete,

Moja popolna preiskava z rabljenjem X-Zarkov bo pokazala pravo bo-

lezen Ge so drugi le mislili, pridite k meni in dokazal bom. Ne odlasajte,
ampak prudite takoj, ker nazadnje boste le prisli, zakaj ne zdaj?

PROF. DOCTOR SLOAN
SPE

CIALIST
408 SIXTH AVENUE

samo do 1. popoldne.
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X-Zarkov nudi svojo sluZbo vsem
Iravijent
svote denarja ne da bi dosegll

Ne placajte za ne-
uspesno zdravljenje.

Moj urad ima vse moderne
priprave za popolno preiska-
vo in zdravljenje vseh dolgo-
trajnih bolezni. Moj namen
Je ozdraviti vsakega bolnika
in en sam obisk vas bo pre-
prical. Ne ¢akajte svojega
zdravnika, da vas pusti in
poslje k meni, pridite sami.

elike

Zapomuite, da jaz nisem navaden
¢ skufnje v zdravijenju bolezni kot

i storiti. Jaz nefem niti centa vaSega

as in zdravijenje je prijetno brez

da vas ozdravim v najkraj3em Casu.

zastonj.

Nasproti
Baers prodajalni.
PITTSBURGH, PA.

do B zveler. Ob nedeljah od 9.30
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Eaj m m V japonskem mestn Matsue, pro-
%m lovalec opank, po imenn Jisuke
e ARS tmate » | NiSitani. Njegova druZina je imela
rad v
ime in prejeli bosts bresplaini MNaalov: k.ojeg. izvor je bil neznan. —
Mm,w Q0| Zgodilo pa se je, da je prisel seda-
14 % )
4 ‘ bil morda res kaj vreden, Najprej
~|za je predloZil eesarski univerzi v
¢en budistiéki spis iz trinajstega
) stoletja.
v sl kem delu New South Jisuke 5o naro¥ili, naj ponese
Wales, ixvaemi gubl a0 nega de- rokopis k Nisiren Seet zavodu,
’ = g ] ngumle? manuskript NiSirena,
;::;';!:’spkel j.atg‘ede vzlikocﬁ, zuna-|Ustanovitelia Hokke sekte, ki je
pridelku. namre¢ leta 1260, Proglasili so ga
Glavni vinogradi, kjer raste gro-|i2ko dragocenim, da so takoj ob-
hajajo v dolinah Hunter in Mur-| Sekta Nidirena je zanimiva ter
rey rek. Prve doline so nekako 90 udi, ““da je bil le en reshiéni Bu-
milj. 23 5 g
it % izvajajo ¢im so drugi Bude le odsevi kot
liji fer so bela in rdeéa vina ena-
ko izvrstna. Resniéno dobro belo
ko primerja z najboljSim renskim
vinom ter je na glasu kot najbolj
na pa so burgundskega tipa.
V New South Wels se je tekom
600,000 galon vina, izmed katerih
Jih je bilo 500,000 claret-tipa. Veé
ima zalogo do 500,000 steklenie vi-
na, starega do sedem let in manj-
deset let,
Avstralei cenijo bolj sladka vi-
evropskem na¢inu kot port, sher
ry, muskatelee in drugo. Avstral-
ska vina za standard tipe ter sku.
Sajo svoja vina kolikor mogode
V zadnjih letih so se sladka ving
zelo izboljiala, kar je pripisovati
drZavi Vietoria, katere izvedence
se je poslalo v Evropo, da prouée
janja vina,
Ze vei let nazaj se Je naslo do-
vecani eksporti kaZejo, da so an-
gleski odj .ci zadovoljni z av-
Leta 1916 se je prevedlo iz New
South Wales v Anglija 280,000 ga-
prasanje iz Anglije je bilo zelo ve-
liko in to kljub dejstvu, da se te-
kot za Sestdeset centov,
Vinski trgovski dnemnevajo, da
trgovina v Se veliko veéjem obse-
gu. Najbolj delikatna vina priha-
proizvajata driavi Vietoria in
South Australija velike Zi

vinea Izumo, je Zivel priden izde-
——— wveie |Skozi davne generacije nek roko-
nji lastnik rokopisa na misel, da bi
Vi.ﬂmm"m.“ 1| Tokio, ki je izjavila, da je to posve
la tey vijih delov gorskih vrhun-
njosti in okusa sliéna evropekemu spisal to listino v starosti 36 let,
zdje za proizvajanje vina, se na-|ljubili zanj $50,000.
mili;od Cafnsxe,. dcag Pt 01, Tuns v popolnih nebesih, — do.
najboljie namizno vino v Avstra-|2dsev lune v vodi.”
vino iz tega okraja se povsem lah-
zdravo vino Avstralije. Rde¢a vi-
zadnje sezije produeiralo nekako
vincgradov v New South Wales
Se koliéine je dobiti stare do tri-
na kot pa trda. Imenuje se jih po
ski vinski trgovei jemljejo evrop-
pribliZati tem tipom.
predvsem vinskim izvedencem v
najnovejie metode glede proizva-
ber trg za vina v Angliji in po-
lon belega in rdedega vina. Pov-
ga vina ne more prodajati cenejse
se bo po konéani vojni vriila ta
jajo iz New South Wales, do¢im
mnozZine

.teijega vina, ki gre skoro vse v
nozemstvo,

Driavi Queensland in West Au-
tsralija proizvajata majhno mmo-
Zico slabega vina, kajti podnebje v
teh drzavah ni ugodno za vino-
gradnistvo.
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Zmaga.
’fa‘

Saj vem, kam jo bom mahnil,. ..
k Balkoveu, ker tam bom dobil
prijatelja-

Kadar se gre za postrezbo za
krepéilo telesa, kakor tudi za lepo
urejena prenoéiséa za potnike, ta-
krat je zmaga vedno na moji strani

Moja dolgoletna skusnja v splos-
nem pri hotelski obrti jaméi mojim
prijateljem pravo domaio postrei
bo. — Torej ¢e ¢éuti telo slabosti,
si laden ali otoZen, pridi k meni, in

Litvinov bi bil pripravijen u-|s Sir John French-om v lastnosti
mreti & 10 minuto, pa besede ‘da’|generalnega kvartirskega mojstra
ni izustil im tudi ni kimnil z{in njegova sijajna sluiba ga je do-
glavo. vedl‘a do imenovanja x.n mesto na-

Tatjana se bliza s pismom v ro- ¢elnika generalnega #taba angle-

|1e precej na
P L s

deti?”’ vsklikne Kapitolina Mar-{ki. Kapitolina Markovna sko& hi-|ske armade.

kovia, iro pro¢ od Litvinova. obmivsi v
“Teta, tela™, vmela se zapei|lice na stran se nagne nizko nad

Tatjaua. mizo, kakor da bi pregledovala

katerem sem vam pravila. Pojde-

v

vzdigne oéi.

Ona preneha. Videlo se ji je, da

Je hotela zaduSiti buno, ki se je'
(bila zgodila v njenem sreu in po-
piti i vskipele solze; to se ji je

“Prav ljubo mi je, da sem se &> tudi .
! “m:ﬂinno,kinhiuk

'ne da veé ozdreviti?’’ padaljuje
najino vzajemno ollxbo. Ona je Tatjana. “‘Prepustimo to &asu...

jaz vam dam tode

ska beseda, pri
pri Grkih
la v pravih in

kor mramorna tkanina
nogam, katere je zalxivala.
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posto, kaj ne?”’
i i. Pred

Umetnost litdmfije je uvedel v

slikar portretov, ki je bil rojen v

. St

Ameriko Henry Inman, odliden|i
Utiea, N. Y., doe 20. oktobra leta|’
njim je v istini stal ajegov sod-|

VABILO in postregel te bom prav izvrstno.
- John Balkovec Hotel
VELIXO ;.A_IAVIO 5400 Buttler St., Pittsburgh, Pa.
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nik. Tatjana se ma jo zdela vzvi-|izvajanja slik na kamenu ter pre-
Sena in lepla. Lice ji je zasijalo|najanja teh slik na papir, je bilal:
velitanstveno, okamneno, kakor|gtoletja od varca Alojzija Se-|zabili
na kakem kipu. -ciiii!om:g:r. .& ~

veé vadigovala, ) ¥ )
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Béem JUSIPA KALIC in ANTO- 4 Tifem svoja dva prijatelja LOJ-
NABEICIN:& Novegs Kota Moz 'E ::vamclc, doma iz Jur -
pri Prezidu IVANA i¢ na Notranjskem, in ANTO-
vennjihndov.dnninia-mw:a.mm!:“mm 21!1:!,' éenmz:hn&nudov, 1\- k :
vi, ali naj se pa sami oglasijo.|na ledicah, g2 mi , ali naj se sa- Gl N d
Moj ur-:l‘o’v je: Valentine Chop,|3ke se potite ponofl, ako trpite od po-| ma javita. — Martin Kresevich, lS arna aS aro a
Box 57. Cornerville, Ark. e e i Wtem| = Box 251, Bellifcate, Pe.
(20-23—10) 1 (19-22—19) T —
POZOR, sestavijena is majbolfiih Estih rastlin, DELO DOBI VBAEKOVRSTNE TISEOVINE | commmn 1
- rojaki iirom Amerike,  |ui rastejo v veeh krajih sveis, hitro|v mesnici mesar, ki je zmoZen - = IZVRSUJE PO 1
oy ———————§ pooebnopaomvl}ellevxlle Injin gotovo pomagala. Poljite 1 dolar|ving klati in v mesnici delati.,Pla- NIZEKTH i
* EA TEDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERIKR. ¥ |[|Mascoutab, Ill, varujte se tu na- mwmm ¢a po dogovoru. Katerega vhseli, COENAH. )
Bodei: FOREST CITY, PA. « = g RUEEN PITTSBURGH, PA. naj se precej oglasi, ali pa osebno 13
. ’ e ﬂr&:mlmmpﬁde- % i . Feén 3 ! 3
-lqlﬁ-lhﬂ.mu'mm ree mavedils kamerkoli, - ern ammer, no :
GLAVNI URADNIKI: & : Dvvetbor, Ot - KEERD, ' ?
Predsednik : ¥. 8. TAUCHAR, 674 Ahsay Ave, Rock Springs, Wye, < -~ VABILO (=10 e :
e e S e SLBR e
: AVLOV .
r_um:u.f;l:'ocsr GOSTISA, box 310, Forest Oity, Pa, L 0 IZNRSUJE PREVODE V
Blagainik : JOSIP MARINCIC, 55805 St. Clair Ave., Cleveland, Ohlo, PLESNQ VESELICO,
Pomodnl blagajuik in ssupnik: ANT. HOCHEVAR, RFD. No. 2 bex 27, katero priredi DRUGE JEZIKE.
Bridgeport, Oblo. P Slovensko podporno drustvo ’ |
NADZORNI ODBOR: g SV. BARBARE EED : _
Predsedsik nads. odbors : JOSIP PETERNEL, box 95, Willock, Pa; & &tev. 64 v Gallatinu, Pa,, UNLJSKO ORGANIZIRANA. P
1 padsornik : JERNEJ HAFNER, box 635, Burdine, Pa. v soboto dne 27. oktobra 1917.
2. nadsornik: IVAN GROSELJ, 885 E. 137th St, Cleveland, Ohle, Zadetek ob 6. uri zvever sEn
POROTNI ODBOR: Vstopnina za moske $1.25: dame i
Predsednik porot. odbors : MARTIN OBREZAN, box 72, B. Mineral, Kana, so vstopnine proste. POSEBNOST 801 |
1. porotalk : FRANC TEROPCIC, R. F. D. :0- 3, box 148, ’Et. Smith, Ak, Urejeno je vse, da bo izvm'“a DRM
2 porotalk: JOSIP oowvn..nx:%a & v'ﬁ'm swhcﬂ-u.: 5 eabava, kakor tudi dobra godba A PRAVILA, ;
Dr. JOSIP V. GRAHEK, 843 B Ohlo St, Pittsburgh, il in  najboljia postrezba.  Zato OEKROZNICE — PAMFLETE ;
vijudno wvabimo vse eenjene ro- '
Uradno glasilo: “GLAS NARODA", 82 Cortlandt 8t., New York, N. X, jake in rojakinje ter posamezna CENIKI L T. D. '
Cenjens drultva, oziroms njib uradniki so naproSeni poliljati vae do- JOHNA KASTELIC, drustva, da se polnoStevilno vde-
m ‘tg::om:o( - davnq:. tajnika in n‘l;mr drugega. Denar naj g |1 se tudi izdaja za Costello. Tu-{leZe te naie prireditve. Za obilen VBA NAROCILA POSLJIITE NA{
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